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norme française 


NF DTU 57.1 P1-1 


Septembre 2007 
P 67-103-1-1 


Planchers sureleves (a libre acces) 


Eléments constitutifs — Exécution 
Partie 1-1 : Cahier des clauses techniques 


Æ Raised access floors (free access) — Constituent components — 
Execution — Part 1-1 : Technical specifications 


ES] Doppelboden (freizugangliche) — Bestandteile — Ausführung — Teil 1- 
1 : Technische Vorschriften 


Statut 


Norme française homologuée par décision du Directeur Général d'AFNOR le 
29 août 2007 pour prendre effet le 29 septembre 2007. 


Avec la partie 1-2, de septembre 2007, remplace la norme homologuée NF P 67- 
103-1 (Référence DTU 57.1), d'avril 1993. 


Correspondance 


À la date de publication du présent document, il n'existe pas de travaux 
européens ou internationaux traitant du même sujet. 


Analyse 


Le présent document définit les conditions de mise en oeuvre des systèmes de 
planchers surélevés à libre accès, dénommés dans la suite du document « 
planchers surélevés ». 

Le document concerne les planchers surélevés composés de dalles amovibles 
reposant sur une ossature réglable en hauteur, constituant un plan horizontal, 
délimitant un plénum au-dessus du plancher bas des locaux où ils sont 
implantés. 


Descripteurs 


Thésaurus International Technique : bâtiment, plancher, élément, dalle, vérin, 
traverse, cahier des charges, mise en oeuvre, conditions d'exécution, stabilité, 
revêtement, résistance électrique : propriété, support, préparation, montage, 
pose, finition, accessoire, zone sismique, entretien. 


Modifications 
Par rapport au document remplacé, révision complète du document. 
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Avant-propos commun à tous les DTU 


Un DTU constitue un cahier des clauses techniques types applicables contractuellement à des marchés de 
travaux de bâtiment. 

Le marché de travaux doit, en fonction des particularités de chaque projet, définir dans ses documents particuliers, 
l'ensemble des dispositions nécessaires qui ne sont pas définies dans les DTU ou celles que les contractants 
estiment pertinent d'inclure en complément ou en dérogation de ce qui est spécifié dans les DTU. 

En particulier, les DTU ne sont généralement pas en mesure de proposer des dispositions techniques pour la 
réalisation de travaux sur des bâtiments construits avec des techniques anciennes. L'établissement des clauses 
techniques pour les marchés de ce type relève d'une réflexion des acteurs responsables de la conception et de 
l'exécution des ouvrages, basée, lorsque cela s'avère pertinent, sur le contenu des DTU, mais aussi sur l'ensemble 
des connaissances acquises par la pratique de ces techniques anciennes. 

Les DTU se réfèrent, pour la réalisation des travaux, à des produits ou procédés de construction, dont l'aptitude à 
satisfaire aux dispositions techniques des DTU est reconnue par l'expérience. 

Lorsque le présent document se réfère à cet effet à un Avis Technique ou à un Document Technique d'Application, 
ou à une certification de produit, le titulaire du marché pourra proposer au maître d'ouvrage des produits qui 
bénéficient de modes de preuve en vigueur dans d'autres Etats Membres de l'Espace économique européen, qu'il 
estime équivalents et qui sont attestés par des organismes accrédités par des organismes signataires des accords 
dits « E. A. », ou à défaut fournissant la preuve de leur conformité à la norme EN 45011 . Le titulaire du marché 
devra alors apporter au maître d'ouvrage les éléments de preuve qui sont nécessaires à l'appréciation de 
l'équivalence. 

L'acceptation par le maître d'ouvrage d'une telle équivalence est définie par le Cahier des Clauses Spéciales du 
present DTU. 
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1 Domaine d'application 
Le present document definit les conditions de mise en oeuvre des systèmes de planchers surélevés à libre accès, 
dénommés dans la suite du document « planchers surélevés ». 
Le document concerne les planchers surélevés composés de dalles amovibles reposant sur une ossature réglable 
en hauteur, constituant un plan horizontal, délimitant un plénum au-dessus du support des locaux où ils sont 
implantés. 
La face supérieure du plancher surélevé est : 

e soit munie en usine d'un revêtement de sol, 

e soit conçue pour recevoir un revêtement de sol lors des finitions sur chantier, 

e soit traitée à l'état fini. 
Ce présent cahier des Clauses Techniques est notamment applicable dans toutes les zones climatiques ou 
naturelles françaises, y compris en climat tropical humide. 


NOTE 


Ce domaine d'application couvre donc aussi les départements de la Guadeloupe, de la Martinique, de la 
Guyane et de la Réunion. 
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2 References normatives 


Les documents de reference suivants sont indispensables pour l'application du present document. Pour les 
références datées, seule l'édition citée s'applique. Pour les références non datées, la dernière édition du document 
de référence s'applique (y compris les éventuels amendements). 

NF EN 685, 

Revêtements de sol résilients textiles et stratifiés — Classification (indice de classement : P 62-133). 

NF EN 1307, 

Revêtements de sol textiles — Classement d'usage des moquettes (indice de classement : G 35-041). 

NF EN 1470, 

Revêtements de sol textiles — Classement des revêtements de sol aïguilletés à l'exception des moquettes 
aiguilletées (indice de classement : G 35-043). 

NF DTU 262, 

Travaux de bâtiment — Chapes et dalles à base de liants hydrauliques (indice de classement : P 14-201). 

NF DTU 21, 

Travaux de bâtiment — Exécution des travaux en béton (indice de classement : P 18-201). 

NF DTU 53.1, 

Travaux de bâtiment — Revêtements de sol textiles (indice de classement : P 62-202). 

NF DTU 53.2, 

Travaux de bâtiment — Revêtements de sol plastiques collés (indice de classement : P 62-203). 

NF DTU 57.1 P1-2 (CGM), 

Planchers surélevés (à libre accès) — Eléments constitutifs — Exécution — Partie 1-2 : Critères Généraux de 
choix des Matériaux (indice de classement : P 67-103-1-2). 

NF DTU 59.3, 

Travaux de bâtiment — Peinture de sol (indice de classement : P 74-203). 


https://www.engcopilot.com/ 


http://ireef.vinci-construction-france.net:9090/reef4/actions/documents/print.jsp?code.. 26/12/2013 


Reef4 - CSTB Page 7 sur 22 


https://www.engcopilot.com/ 


3 Termes et définitions 
Les termes et définitions reprennent ceux de la norme de référence spécifiée dans la norme NF DTU 57.1 P1-2 
(CGM). 
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4 Performances requises du plancher fini 
II s'agit des exigences demandées au plancher surélevé fini avant l'application de toute charge. 


4.1 Niveau fini 
L'écart entre la surface finie du plancher surélevé avec son revêtement et le niveau prescrit est < 5 mm. 


En ce qui concerne les planchers surélevés installés en décaissé et se raccordant sans dénivellation avec des sols 
adjacents non équipés de planchers surélevés, les seuils de raccordement doivent être entre eux aux mêmes 
niveaux. 


4.2 Horizontalité 


Pour une surface de 5 m x 5 m, la différence de niveau par rapport à l'horizontale entre deux points pris au hasard 
ne devra pas excéder 3 mm. 


Pour la surface totale du plancher surélevé, cette différence n'excédera pas 10 mm. 
NOTE 


L'horizontalité du plancher surélevé est conditionnée par la qualité du niveau des seuils de raccordement 
aux locaux non équipés de plancher surélevé. 





4.3 Planéité 


La flèche constatée sous une règle de 2 m en n'importe quelle localisation de la surface du plancher surélevé 
n'excède pas 2 mm auxquels s'ajoutent les tolérances admises pour les dalles considérées. 


4.4 Désaffleur entre dalles 


Le désaffleur entre les faces supérieures de deux dalles adjacentes n'excède pas 1 mm, les finitions périphériques 
des dalles n'étant pas prises en compte. 


4.5 Stabilité latérale 

Les systèmes dont les vérins ont satisfait à l'essai d'effort vertical décrit dans la norme de référence des planchers 
surélevés (voir NF DTU 57.1 P1-2 — CGM ) doivent être mis en oeuvre pour toute application courante comme 
décrit ci-dessous. 

Pour toute hauteur finie supérieure à 500 mm, l'ossature est entretoisée. 

Lorsque la rive est constituée par une paroi lourde, les dalles de rive sont ajustées à la paroi avec un jeu suffisant 
pour en permettre la dépose. 

Dans le cas contraire, et notamment lorsque la rive est constituée par une paroi légère, un mur rideau, un vitrage 
ou en l'absence de paroi, une tôle de calfeutrement ou un autre système suffisamment résistant aux efforts 
latéraux doit être mis en place en périphérie. 


NOTE 1 
La fourniture et l'installation de cette tôle ou de ce système ne sont dues par le titulaire du lot « planchers 


surélevés » que dans le cas où elles sont clairement exigées dans les documents particuliers du marché 
(DPM). 





Dans le cas d'absence de paroi (podium, estrade, marche, etc.) une jouĉe laterale est posĉe. 


NOTE 2 
Une paroi lourde doit résister au poids propre et aux contraintes du système de plancher surélevé, ainsi 





qu'aux charges statiques et dynamiques prescrites pour ce plancher surélevé. 


Le passage fréquent de charges roulantes doit être traité comme une application spéciale. 


4.5.1 Dispositions périphériques 
Il convient de distinguer les rives selon qu'elles jouxtent des parois lourdes ou des parois légères comme décrit au 
paragraphe 6.3.3 du présent document. 


4.5.2 Dispositions à l'intérieur de la surface 

Le plancher surélevé est conçu pour permettre la dépose des dalles. 

La mise en place des vérins tient compte de la fonction démontabilité comme décrit au paragraphe 6.3.3 du 
présent document et à l'annexe C. 


4.6 Liaison équipotentielle et mise à la terre 
La liaison équipotentielle peut être effectuée au moyen d'un réseau de tresse de masse reliant un certain nombre 
de vérins entre eux. La mise à la terre de ce réseau est assurée par le lot électricité. 


4.7 Résistance électrique transversale (évacuation des charges électrostatiques) 
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Tout plancher surélevé doit présenter une résistance électrique transversale comprise entre 5.105 ohms et 2.107? 
ohms. 


NOTE 


Dans le cas d'un revêtement posé sur site (paragraphe 4.9.2 ), la mesure de la résistance électrique 
transversale s'effectue avec le revêtement. 





4.8 Précautions acoustiques 
Les précautions acoustiques sont l'objet de l'annexe B . 


4.9 Revêtement 


4.9.1 Adéquation du revêtement 


Les revêtements textiles utilisables pour des planchers surélevés doivent être classés 3 ou 4 selon la classification 
des normes NF EN 1470 ou NF EN 1307, selon le cas. 


Les revêtements de sol résilients utilisables pour des planchers surélevés doivent être classés au minimum 32 
selon la classification de la norme NF EN 685. 


Les décors ne doivent nécessiter ni raccord, ni centrage et être interchangeables. 


NOTE 
Les désaffleurs liés aux tolérances sur les épaisseurs des dalles et à leur fléchissement sous charge 


peuvent entraîner un risque de détérioration partielle le long des joints sous l'effet de déplacement de 
meubles ou de sièges à roulettes. 





4.9.2 Revêtement posé sur site 
La pose sur site du revêtement concerne essentiellement les dalles plombantes amovibles (DPA). 


Leurs caractéristiques dimensionnelles et géométriques, leur stabilité dimensionnelle et leur pose doivent être 
conformes aux prescriptions des normes NF DTU 58.1 et NF DTU 53.2. 

L'application du produit de préparation ne doit pas entraver la facilité de démontage ultérieure du plancher 
surélevé. 


NOTE 


Il est préférable, pour la pose de ces revêtements, de prévoir des joints décalés. 
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5 Matériaux 
Les matériaux sont choisis parmi ceux répondant aux prescriptions de la norme NF DTU 57.1 P1-2 (CGM) . 
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6 Mise en oeuvre des matériaux et mode d'exécution des travaux 


6.1 Conditions pour le bâtiment à équiper 


6.1.1 Généralités 
Dans tous les cas, la mise en oeuvre ne peut être effectuée que si les conditions suivantes sont toutes satisfaites : 


a. le taux d'humidité et sa mesure doivent être conformes au paragraphe « Humidité » (6.1.4.1) de la norme NF 
DTU:58:2:; 


b. les vitrages poses et les locaux mis a l'abri des intemperies. 
C. une réhumidification importante des locaux ne doit plus être à craindre. 


6.1.2 Support 


6.1.2.1 Résistance 

Le support bas destiné à recevoir le plancher surélevé doit résister : 
e au poids propre et aux contraintes du système de plancher surélevé, 
e aux charges statiques et dynamiques prescrites pour ce plancher surélevé, 
e aux efforts transmis par la base des vérins 


6.1.2.2 Etat de surface de support 


Pour les supports neufs, l'état de surface du support est conforme aux spécifications du paragraphe « Etats de 
surface des dalles et planchers » de la norme NF DTU 21 . Pour les supports béton, l'état de surface brut de règle 
n'est pas admis. 


La hauteur du plénum dépend de l'état de surface du support et ne peut être garantie par le lot « planchers 
surélevés ». 


Un constat contradictoire interviendra entre entreprise et Maître d'Ouvrage pour l'acceptation du support. 


6.1.2.3 Traitement anti-poussière 


La décision d'appliquer une peinture ou un revêtement anti-poussière en totalité ou partiellement sur le plancher 
bas est de la compétence du maître de l'ouvrage. Si ce traitement ne fait pas partie du lot « plancher surélevé », 
l'applicateur doit s'assurer de la compatibilité du produit employé avec les adhésifs à utiliser pour le collage des 
pieds de vérins. 


6.2 Conditions de chantier 


6.2.1 Stockage sur chantier 


L'entreprise de pose stocke des matériels de planchers surélevés dans les locaux où en sera effectuée la pose et 
qui doivent remplir les conditions définies aux paragraphes 6.1.1 et 6.2.2 . 


6.2.2 Conditions climatiques 


La température ambiante des locaux doit se situer entre + 12 © et + 24 © avec une humidité relative comprise 
entre 45 % et 70 % dès la mise en stockage des matériels et jusqu'à réception des travaux. 


6.2.3 Préparation des sols 


Les locaux où sont installés les planchers surélevés doivent être entièrement dégagés de tout objet et le sol sec 
balayé et dépoussiéré. Dans le cas d'application d'un traitement antipoussière, celui-ci doit être effectué en 
conformité avec la norme NF DTU 59.3 et être en état d'accepter les circulations avant intervention de l'entreprise 
de pose de plancher surélevé. 


La couche de surface du support doit résister à l'arrachement manuel d'un pied de vérin collé. 


6.2.4 Circulation sur le chantier 


Aucune autre circulation que celle de l'entreprise n'est admise sur le plancher surélevé pendant l'intervention et au 
plus tôt 48 h après fin de la pose pour permettre la prise définitive de la colle des pieds de vérins. 


6.3 Méthodes de montage 


6.3.1 Opérations préliminaires à la pose 


L'entreprise doit vérifier que le niveau prescrit à bien été matérialisé par le Maître de l'Ouvrage ou le Maître 
d'Œuvre ou, en l'absence de matérialisation, la demander. 


6.3.2 Axes ou points de départ, répartition des découpes en rives 
Les axes de départ sont fixés par le plan de calepinage. 


Ces axes perpendiculaires doivent être situés de façon à ce que les dalles découpées en rives aient toujours une 
dimension supérieure à 100 mm pour des raisons de stabilité (voir Figure 1 ). 


NOTE 00100 SES 
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Le marquage au sol des emplacements des vérins n'est dû par l'installateur que dans le cas ou il est 
clairement exigé dans les DPM. 


Dimensions en millimètres 


2100 








Figure 1 Exemple de répartition des découpes en rives 


6.3.3 Pose proprement dite 


Ce travail ne débute jamais en rives. Il peut être mené suivant différentes méthodes qui peuvent être influencées 
par le type de plancher surélevé en particulier si celui-ci est autoporteur ou à ossature entretoisée. 


6.3.4 Exemples d'avancement de la pose 
Dans tous les cas AB et CD sont perpendiculaires entre eux (voir Figure 2 ). 
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D 


a) Dĉpart au centre 





b) Départ de côté 





c) Départ en angle 


Figure 2 Exemples d'avancement de la pose 


6.3.5 Finitions 


Lorsque les dalles pleines équipant le local sont toutes posées, leur niveau réglé et vérifié, qu'elles sont serrées 
horizontalement entre elles (avec jeu suffisant pour leur dépose), l'entreprise procède à la découpe et à la pose 
des dalles de rives, que celles-ci soient en périphérie ou autour d'obstacles tels que poteaux, gaines techniques, 
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etc. 


Au préalable, l'ossature doit être ajustée en rives y compris les dispositifs de retenue horizontale éventuellement 
nécessaires. 


Si la liaison équipotentielle du système est demandée, elle peut être réalisée soit au fur et à mesure de 
l'avancement, soit après pose par démontage de quelques dalles. 


Les accessoires tels que boîtiers de sol, grilles et les finitions et ouvrages particuliers sont normalement posés ou 
réalisés en phase finale de la pose. 


L'entreprise doit débarrasser le plénum de toutes chutes, copeaux, sciures provenant du plancher au fur et à 
mesure de l'avancement. 


L'entreprise doit procéder en fin de pose à une vérification générale du plancher surélevé, à un nettoyage 
sommaire de la surface, à la pose éventuelle de protections (voir article 8 ). Elle sollicite la pré réception (constat 
contradictoire) de l'ouvrage. 


6.4 Accessoires 


6.4.1 Dalles perforées 


Elles doivent être conçues pour supporter les mêmes charges que le reste du plancher surélevé avec toutefois une 
majoration admise pour la flèche de 20 %. 


Lorsqu'elles comportent un dispositif de réglage de débit d'air, celui-ci doit pouvoir être actionné sans soulever la 
dalle. 


6.4.2 Grilles de ventilation 
Ces grilles sont conçues pour supporter le poids d'un homme. 
En aucun cas, elles ne doivent être soumises à des charges concentrées ou des charges roulantes. 


Lorsque leur surface dépasse la moitié de la surface de la dalle où ne laisse qu'une partie pleine inférieure ou 
égale à 100 mm sur un ou plusieurs côtés, ceux-ci doivent être renforcés par des traverses ou des vérins 
additionnels. 


6.4.3 Boîtiers encastrés 
Ils doivent être convenablement fixés à la dalle, selon prescriptions du fabricant. 
Pour les découpes nécessaires à leur mise en place, les mêmes précautions sont prises qu'au paragraphe 6.4.2. 


6.4.4 Passe câble 


Si cet accessoire n'est pas fourni par l'installateur de plancher surélevé, un plan précis de dimensions et de 
position doit être remis à celui-ci par le maître de l'ouvrage. 


La fixation est faite selon prescriptions du fabricant. 


6.4.5 Garde-corps 
Les garde-corps sont obligatoirement fixés au support des planchers surélevés ou à des parois porteuses. 


NOTE 


Leur hauteur réglementaire est mesurée à partir du niveau fini du plancher surélevé, revêtement inclus. 





6.4.6 Outils de soulèvement 


Le soulèvement des dalles par tout outil non approprié, tel que tournevis, est proscrit. On utilise soit des ventouses 
de vitrier pour les surfaces lisses soit des griffes pour les revêtements textiles. 


6.5 Finitions 


6.5.1 Plinthes périphériques 


Elles doivent être conçues de manière à ne pas gêner le démontage des dalles de rive et surtout leur remontage, 
sans avoir à agir sur le réglage des vérins. 


6.5.2 Découpes 


Un plan précis de dimensions et de position doit être remis à l'entreprise. Lorsque ces découpes ne laissent qu'une 
partie pleine inférieure à 100 mm sur un ou plusieurs côtés, ceux-ci doivent être renforcés par des traverses ou des 
vérins additionnels. 


6.6 Ouvrages particuliers 


6.6.1 Contournement de piliers ou poteaux 


Les découpes dans ce cas pouvant être complexes, des vérins supplémentaires sont prévus, permettant d'assurer 
la stabilité normale du plancher surélevé. 


6.6.2 Marches 


Elles sont normalement munies de nez de marches antidérapants, en aluminium ou en plastique. Les contre 
marches doivent être constituées ou revêtues d'une matière nettoyable. 
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6.6.3 Rampes 


La face supérieure est revêtue de matériaux antidérapants. Le raccordement au plancher surélevé au sommet de 
la rampe est recouvert d'un profil. Le nez de la rampe comporte soit un profil métallique soit un profil en bois dur. 
La pente recommandée des rampes sera de 5 % avec un maximum de 10 % sur une courte longueur. La 
manutention de charges sur ces rampes doit s'effectuer avec des moyens appropriés sous la responsabilité de 
l'utilisateur. Une différence de pente entre le nez de rampe et la rampe elle-même est admissible. 


NOTE 
Pour les conditions d'utilisation de ces rampes, se reporter à l'annexe C. 


6.6.4 Jouées 


Elles doivent être nettoyables et leur arête supérieure garnie d'un nez de marche antidérapant en aluminium ou en 
plastique. 


6.6.5 Cloisonnements séparatifs 


Ils peuvent être nécessaires pour délimiter des circulations d'air dans le plénum et/ou pour obtenir une isolation 
acoustique. 


6.6.6 Cloisonnement de compartimentage incendie 


Lorsque la réglementation l'exige, un compartimentage sera effectué dont les surfaces respectent la 
réglementation en vigueur. 


6.6.7 Châssis support de matériel 


Ces châssis doivent être conçus de telle manière que le plancher surélevé puisse venir s'appuyer contre eux ou 
être supporté par eux. Si des vibrations sont à craindre, un joint souple est disposé entre les dalles et le châssis. 


6.6.8 Pontages pour conduits ou gaines 

Dans ce cas, les pontages doivent être conçus pour que le plancher surélevé qui les recouvre puisse supporter les 
charges auxquelles il est destiné avec toutefois une tolérance de 20 % sur les flèches obtenues. 

La hauteur libre doit être suffisante pour permettre la mise en place de ces pontages. 


6.6.9 Pontages sur trémies 


Les pontages sur trémies ouvertes dans le support de plancher surélevé doivent être conçus de manière à ce que 
le plancher surélevé qui les recouvre, puisse supporter les charges auxquelles il est destiné. On admet toutefois 
sur cette zone une flèche de 20 % supérieure à celle imposée pour le reste du plancher surélevé. 


6.6.10 Joints de dilatation 


Lorsqu'un joint de dalle est demandé, il est situé dans le même plan vertical que le joint de dilatation. Des vérins 
sont situés de part et d'autre du joint de dilatation. Au niveau des dalles, l'espace de dilatation est comblé par un 
dispositif expansif compressible. 


6.6.11 Reprise de charges périphériques 


Lorsque le raccordement entre le support de plancher surélevé porteur et les parois périphériques ne permet pas la 
mise en place de vérins, une étude particulière devra être effectuée. 
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7 Pose en zone de séismicité non nulle 
Pour les bâtiments à risque normal, les dispositions suivantes sont prises : 
e fixer la base de tous les vérins au sol support par collage ou procédé mécanique, 


e pour les hauteurs de plénum supérieures ou égales à 250 mm, entretoiser rigidement tous les vérins entre 
eux dans les deux directions au moyen de traverses liées mécaniquement aux vérins (cf. Figure 3 ). 


Pour les hauteurs de plénum inférieures à 250 mm, si le plancher est maintenu latéralement sur la totalité de sa 
périphérie, les dispositions précitées ne sont pas obligatoires. 


NOTE 
Dans la pratique, les traverses sont liées mécaniquement par clipsage, vissage ou boulonnage. 





Figure 3 Principe de pose vérins + traverse 
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8 Constat contradictoire 


Dès la pose du plancher surélevé terminée et avant l'intervention ou le passage de tout autre corps de métier dans 


les locaux équipés, il est établi un constat contradictoire par salle, par zone ou par niveau entre l'entreprise et le 
client, le maître d'ouvrage ou son représentant. 


Le modèle de constat contradictoire figure en annexe A (informative) 
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9 Conditions d'usage et d'entretien 

Les prescriptions du present document ont pour but d'obtenir l'exécution d'ouvrages de bonne qualité. 
Toutefois, la condition de durabilité ne peut être satisfaite que si leur usage est normal. 

L'annexe C (informative) donne des informations sur le bon usage et l'entretien des planchers surélevés. 
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Annexe A (informative) Constat contradictoire de fin de montage 





























AFFAIRE : 
AF N°: 
REMARQUES ENTREPRISE REMARQUES CLIENT 
MONTAGE : MONTAGE : 
PROPRETÉ DU REVÊTEMENT : PROPRETÉ DU REVÊTEMENT : 
STABILITÉ : STABILITÉ : 
O | CORRECT | O | RÉSERVES a | CORRECT | o | RESERVES 
PROPRETE SOUS PLANCHER : PROPRETE SOUS PLANCHER : 
O | CORRECT O | RÉSERVES O | CORRECT O | RÉSERVES 
OBSERVATIONS PARTICULIÈRES OBSERVATIONS PARTICULIÈRES 
DATE : DATE : 
SIGNATURE : SIGNATURE : 
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Annexe B (informative) Precautions acoustiques 

Il ne résulte aucune nuisance acoustique gênante de l'utilisation d'un plancher surélevé dont les composants sont 
conformes aux tolérances dimensionnelles et caractéristiques de la norme de référence des planchers surélevés 
spécifiée dans la norme NF DTU 57.1 P1-2, qui répond aux exigences de l'article 4 du présent document et qui est 
monté en conformité avec les prescriptions du présent document. 

Dans la pratique il est toutefois impossible d'éviter totalement après montage ou dans le temps certains 
grincements. 

Si un environnement particulièrement silencieux est requis, préférence est donnée aux revêtements de surface 
souples tels que les revêtements textiles ou caoutchouc, et des joints souples sur têtes de vérins et/ou traverses 
sont recommandés. 

Certaines applications spéciales peuvent imposer des précautions particulières ou accessoires spécifiques (joints 
périphériques, cloisonnement acoustique dans le plénum, etc.). 
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Annexe C (informative) Usage et entretiens 


C.1 Demontage — Remontage 


Le présent document ne vise pas la mise en sécurité contre la chute des personnes en cas de démontage de 
dalles de plancher. 


Les dalles doivent impérativement être soulevées pour dépose et repose à l'aide de l'outil de soulèvement fourni à 
cet effet (voir paragraphe 6.4.6 ). Ne jamais soulever les dalles par le côté avec un tournevis ou levier. 


Les dalles et traverses déposées doivent être remises en place dès que possible et si elles sont détériorées, elles 
doivent être remplacées par des composants neufs identiques. Les dalles ou autres composants découpés pour 
ajustement aux parois ou poteaux doivent impérativement être reposés à leur emplacement d'origine. 


Le nombre de dalles et/ou traverses à enlever en une seule fois doit être limité. Des rangées entières de dalles ou 
des surfaces importantes ne doivent pas être démontées simultanément. Des îlots de dalles ou vérins ne doivent 
pas être créés surtout lors de l'acheminement des matériels et mobiliers. Il convient de préférer toujours un 
démontage en damier. 


C.2 Vérins 


Les vérins ne doivent jamais être utilisés comme pivots ou points d'ancrage pour tirer des câbles ou opération 
similaire. 


C.3 Matériel lourd 


La manutention et la mise en place de tout équipement ou matériel lourd sont toujours effectuées sur des 
platelages ou plaques de répartition de rigidité suffisante afin de répartir les efforts, d'éviter toute surcharge 
ponctuelle et d'empêcher l'arrachement ou les rayures du revêtement de sol. 


La manutention de matériel lourd sur les rampes nécessite des précautions et la mise en oeuvre de moyens 
adéquats. 


C.4 Réseaux 


Tous les cheminements d'électricité, de courants faibles, de fluides et de gaines doivent être situés selon le 
calepinage préalablement établi. Lorsque ces réseaux sont à raccorder à des équipements fixés aux dalles de 
plancher surélevé, leur implantation est proche de ces dalles afin d'éviter des déposes et reposes excessives. 


C.5 Nettoyage 
Les lavages à grande eau du plénum ou du revêtement du plancher surélevé sont formellement proscrits. 


Pour tout nettoyage utiliser l'aspirateur, la serpillière humide pour les revêtements durs et éventuellement les 
shampoings secs pour les revêtements textiles. 


Mise en garde : certaines cires lustrantes peuvent porter préjudice aux caractéristiques antistatiques des 
revêtements. 
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Annexe D (informative) Applications speciales de planchers sureleves 


Des applications spéciales ou une localisation spécifique peuvent influer sur la sélection des composants d'un 
plancher surélevé, les matériaux ou mode de fabrication de ses composants ou les méthodes et accessoires de 


son montage. À titre d'exemple on peut citer les laboratoires, les salles blanches, les navires et les applications off- 
shore. 


Dans ces cas particuliers, le maître de l'ouvrage ou le maître d'oeuvre définissent de façon précise et chiffrée, les 
contraintes particulières dont doit tenir compte le fournisseur du plancher surélevé. 
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